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Sonde eau chaude sanitaire et connecteur de simulation TAS

Sonde eau chaude sanitaire

La sonde eau chaude sanitaire (ECS) permet la mesure de la température de I'eau chaude sanitaire du ballon. Elle
se raccorde au tableau de commande de la chaudiére.

Connecteur de simlulation TAS

Le connecteur désactive la protection TAS, il ne doit étre utilisé que lorsque le ballon est équipé d'une anode
magnésium.

1 Montage
Se reporter a la notice de la chaudiére
2 Raccordement

Se reporter a la notice du tableau de commande de la chaudiére

I\En aucun cas ne placer dans un méme conduit ou chemin de cables les fils de sonde (tres basse tension)
et des fils véhiculant une alimentation 230 V. Par ailleurs, veiller a maintenir un écartement de 10 cm
minimum entre les cables trés basse tension et les cables 230 V.

3 Caractéristiques techniques

Longeur du céble de la sonde : 5 m

Valeurs ohmiques de la sonde :

Température Résistance Température Résistance
10°C 190 691 Q 50 °C 3661 Q
20°C 12474 Q 60 °C 2535 Q
25°C 10000 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80°C 1290 Q
40°C 5372 Q 90 °C 941 Q
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Warmwasserfiuhler und TAS-Schutzfunktion Stecker

Speicherfuhler

Der Warmwasserfihler erlaubt die Messung der Warmwassertemperatur eines Warmwassererwarmers. Er wird an
das Schaltfeld des Heizkessels angeschlossen.

TAS-Schutzfunktion Stecker

Der Stecker deaktiviert die TAS-Schutzfunktion und darf nur dann verwendet werden, wenn der Speicher mit einer
Magnesiumanode ausgestattet ist.

1 Montage
Siehe Anleitung zu Heizkessel
2 Anschluss

Siehe Anleitung zum Heizkessel-Schaltfeld

I\ Es durfen in keinem Fall 230 V fihrende Kabelleitungen zusammen mit Fihlerkabeln in einem Rohr oder
Kabelkanal verlegt werden. Zusatzlich ist ein minimaler Abstand von 10 cm zwischen Fuhlerkabeln und
230 V Fuhrende-Kabeln einzuhalten.

3 Technische Daten

Lange des Fuhlerkabels : 5 m

Fihler-Widerstandswerte :

Temperatur Widerstand Temperatur Widerstand
10°C 190 691 Q 50 °C 3661 Q
20°C 12474 Q 60 °C 2535 Q
25°C 10000 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80 °C 1290 Q
40 °C 53712Q 90 °C 941 Q

Ce
JORUAONE TR



English
AD 212 N ors

Domestic hot water sensor and TAS protection connector

Domestic hot water sensor

The domestic hot water sensor (DHW) allows to measure the temperature of the domestic hot water tank. It is
connected to the control panel of the boiler.

TAS protection connector
The connector de-activates the TAS protection and must only be used if the tank is fitted with a magnesium anode.
1 Mounting
Refer to the technical and mounting instructions supplied with the boiler.
2 Connecting

Refer to the connection instructions supplied with the control panel.

I\Under no circumstances must sensor cables (very low voltage) be placed in cable ducts or channels
carrying cables supplying 230 V. Furthermore, a minimum distance of 10 cm should be kept between
cables supplying very low voltage and cables supplying 230 V.

3 Technical characteristics

Length of the sensor cable : 5 m

Values of water sensor :

Temperature Resistance Temperature Resistance
10°C 190 691 Q 50 °C 3661 Q
20°C 12474 Q 60 °C 2535 Q
25°C 10000 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80 °C 1290 Q
40 °C 53712Q 90 °C 941 Q
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Sanitair warmwater-voeler en TAS beveiliging stekker

Sanitair warmwater-voeler

De sanitair warmwater voeler (SWW) maakt de temperatuurmeting van sanitair warmwater mogelijk. Het wordt op
het bedieningsbord van de ketel aangesloten.

TAS beveiliging stekker

De stekker schakelt de TAS beveiliging uit en mag uitsluitend gebruikt worden als de ketel een magnesium anode
heeft

1 Montage
Raadpleeg de handleiding van de boiler.
2 Aansluiting

Raadpleeg de handleiding van de bedieningsbord.

I\ Plaats nooit in eenzelfde buis de draden van een voeler (zeer lage spanning) samen met de draden met
een voeding van 230 V. De afstand tussen beide stroomdraden moet minimaal 10 cm bedragen.

3 Technische kenmerken

Lengte van de voeler kabel : 5 m

Weerstandswaarden van de watervoeler :

Temperatuut Weerstand Temperatuut Weerstand
10°C 190 691 Q 50 °C 3661 Q
20°C 12474 Q 60 °C 2535 Q
25°C 10000 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80 °C 1290 Q
40 °C 53712Q 90 °C 941 Q
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Sonda de aqua caliente sanitariay conector de proteccién TAS

Sonda de agua caliente sanitaria

La sonda de agua caliente sanitaria (ACS) permite medir la temperatura del agua caliente sanitaria del acumulador.
La sonda se connecta en el cuadro de mando de la caldera.

Conector de proteccién TAS

El conector desactiva la proteccién TAS. Solo se debe utilizar cuando el calderin esta equipado con un anodo de
magnesio.

1 Montaje
Consultar las instrucciones técnicas y de montaje de la caldera.
2 Conexion

Consultar las instrucciones de conexién del cuadro de mando.

I\En ninguin caso se debe colocar en un mismo conducto o guialos cables de la sonda (muy baja tension)
y cables 230 V. Ademas, asegurese también de que mantiene una distancia minima de 10 cm entre los
cables muy baja tensién y los cables 230 V.

3 Caracteristicas técnicas

Longitud del cable de la sonda : 5 m

Valores 6hmicos de la sonda :

Temperatura Resistencia Temperatura Resistencia
10°C 190 691 Q 50 °C 3661 Q
20°C 12474 Q 60 °C 2535 Q
25°C 10000 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80 °C 1290 Q
40 °C 53712Q 90 °C 941 Q
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Sonda de agua calente sanitaria e connettore di la protezione TAS

Sonda acqua calda sanitaria

La sonda acqua calda sanitaria (ACS) permette la rilevazione della temperatura acqua calda sanitaria del bollitore.
La sonda si collega ad il pannello di comando della caldaia.

Connettore di la protezione TAS

Il connettore disattiva la protezione TAS, deve essere utilizzato soltanto quando il serbatoio € dotato di un anodo al
magnesio.

1 Montaggio
Rifarsi alle istruzioni tecniche e di montaggio della caldaia.
2 Collegamento

Rifarsi alle istruzioni di collegamento del pannello di comando.

I\Non posizionare assolutamente nello stesso condotto per cavi i fili della sonda (a bassissima tensione)
e quelli con alimentazione a 230 V. Assicurarsi anzi di mantenere una distanza di almeno 10 cm trai cavi
a bassatensione e quelli a 230 V.

3 Dati tecnici

Lunghezza cavo sonda : 5 m

Valori ohmici della sonda:

Temperatura Resistenza Temperatura Resistenza
10°C 190 691 Q 50 °C 3661 Q
20°C 12474 Q 60 °C 2535 Q
25°C 10000 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80 °C 1290 Q
40 °C 53712Q 90 °C 941 Q
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JaTymkK TemnepaTypbl ropsiuenn Boabl U OTKIO4YaeT 3awmTty TAS

[atunk TemnepaTypbl ropsideit Boabl

HaTunk TemnepaTypbl ropsiyeit BoAbl MO3BONAET M3MepsATb TemrepaTypy BoOAbl ropsiyero BOAOCHabXeHus B
BoJonogorpesaTerne.

OoTKno4vaeT 3awmTty TAS

Pa3beM oTknoyaeT 3awmty TAS. Ero cnegyet ncnonb3oBaTth TOMbKO B Criyyae, ecnu konba ocHallleHa aHoaoM U3
MarHusi.

1 MoHTax
CM. TEXHUYECKYIO MHCTPYKLIMIO U MHCTPYKLIMIO NO YCTaHOBKE KOTMNa.
2 T[lopkniovyeHue

CM. VHCTPYKLMIO MO MOAKIIOYEHMIO NaHenun ynpaeneHusl.

I\ Hu B Koem cnyyae He npoknagbiBanTe B O4HOM U TOM Xe KabenbHOM KaHane npoBoAa AaT4yuka (HU3Koro
HanpsikeHUsA) U npoBoga nogaum nutaHma 230 B. Kpome Toro, nogaepxuBante paccTosiHMue Mexay
KabensaMmn HU3KOro HanpsikeHUA u kabensmu 230 B He meHee 10 cm.

3 TexHM4YecKune xapakTepucTUKU

[OnuHa kabens patymka: 5 m

3Ha4deHunsa COonpoTUBNEHNA OaTHUKA:

Temneparyp Conpotuenexune Temneparyp Conpotuenexune
10°C 190 691 Q 50°C 3661 Q
20°C 12474 Q 60 °C 2535Q
25°C 10 000 Q 70°C 1794 Q
30°C 8080 Q 80°C 1290 Q
40 °C 53712Q 90 °C 941 Q
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